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PF T EN FR DE NL ES PT sV NO FI DK RU ET LV
PF sulla [Product fiche sur fa fiche Giber das over het 5n sobre la na ficha do_|{Uppgifter | [Opplysninger pa [Tietoja o aprouke [Toote efiketi teave linformacija
S GRUNDIG Ischeda del prodotto  finformation, according to du produit selon 65/2014 [Produkt-Datenblatt gema fproductblad volgens  [ficha del producto lproduto de acordo com iht. (EU) 65/2014 duktet i [nsnenws & cooteetcTeMM C  |vastavalt 65/2014 Imarkejuma saskana
lsecondo 65/2014 l65/2014 5/2014 65/ lconforme a 65/2014  [norma 65/2014 let enligt 65/2014 l65/2014 Imukaisesti enhold i 65/2014 l65/2014 lar 65/2014
™M GDSP5470BSCH S [Nome delfornitore _[Supplier's name [Nom dufournisseur _[Name des Zulieferers _[Naam van de leverancier[Nombre del proveedor |[Nome do fornecedor _ [Leverantorens namn _[Navnet i T imi L navn  |Ama Tarnija nimi [Piegadataja
9204953600 M |ldentificativo del [Model identification [dentification du modéle |ldent-Daten des Modells _|identificatienummer van_[Identificacion del modelo [Identificagao do modelo T ifikation ner mopenn  |Mudeli identifitseerimine [Modela identifikacija
Imodello et model Imallitunniste
AEC 43 3 kWh/ AEC _[Consumo energetico _[Annual Efficiency [Consommation d'énergie Jahrlicher aarljks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Ariig Ukning _[Arlig [Arligt energiforbrug [Fonosoe notpebnene [Rastane energiatarve  |Gada efektivais
) a lannuale IConsumption lannuelle [Energieverbrauch lanual lenergia lenergiankulutus lonekrpoaHepran atring
EEC [Classe dleficienza [Energy Eficiency Glass_[Ciasse daffoaciis g (Clase de efciencia Classe o afliencia [Knacc aHepreTueckon [Energiatohususe klass _|[Energoefekiivitates
EEC A+ ¢ lenergeti | boepberrusHocT Idase
FDE [Fluid Dynamic Efficiency |Efficacité IStrd Eﬁc\enc\a Eﬁc\énc\a dinamica dos i Vi ydraulisk effektivitet | [Skidruma dinamiska
FDE 34,8 luidodinamica Jeffciéntie leffektivitet lh_vcivsuhde [ocbdbexuBHoCTh ohusus ektivitate
FDEC [Clesse ol effclenza |Eid Dynamic Efciency [Glosse defflcacte IStrd [Clase de eficiencia [Fiodesdynamisk [Klasse for i ydrauli [Knacc r 7 [Skidruma dinamiskas
FDEC A luidodinamica lefficiéntieklasse ffluidodinamica leffektivitetsklass Jeffektivitet lhydtysuhteen luokka _[effektivitetsklasse locbcbexTusHocTM tohususe kiass lefektivitates klase
LE [Efficienza luminosa L\ghtmg Efficiency i [Eficiencia luminosa & [Valotehokkuus [Belysningseffekiivitet _[CeeTosan o(dekTusHOCT _|Valgustustohusus Apgaismojuma
LE 43,8 lux/Watt . ! fekiviate
y LEC [Classe diefficienza _|Lighting Efficiency Class [Classe d efficacité [Klasse der L Tase de eficiencia (Classe de eficiencia de CBETOBOM tohususe Klass
luminosa lumineuse Ise luminosa iluminacao Isse se locbcbexTuaHocTM lefektivitates klase
LEC A GFE [Efficienza di filrazione [Grease Filtering [Efficacité de la filtration [Effizienz der Fettfilter effilteringsefficiéntie Eﬁc\enc\a de lafiltracion [Eficiéncia de filragem de|Fettfilt [Fettfit [Fedilt [Rasva filtreerimise [Tauku filtréanas
i Efficiency lanti-graisse lgorduras lerotusaste lbunbTpaumm xupa ohusus lefektivitate
GFE 73,2 % GFEC [Classe di efficienza di [Grease Filtering [Classe defficacité de la_[Effizienzklasse der effilteringsefficintiekla C\ase de eficiencia de — (Classe de effciéncia de ~[-effireringseffekitets [Klasse for [Fedilt [Knacc scbpexTnrocTh [Rasva filtreerimise [Tauku filtréanas
iitrazione antigrasso__|Efficiency Class filtration anti-graisse __|Fettfilter lsse fitracion de grasa iltragem de gorduras __|klass tifltrer luokka __|klasse kbunbTpaumm xupa chususe klass lefektivitates klase
GFEC D Qmin_[Flusso d'aria a velocita [Air flow at minimum [Flux dair 3Ta vitesse —Luftsrom bef geringster [Luchistroom op minimale|Fluo de aire a velocidad Fluxo de ar na regulagéo Luffode vid [Luftgiennomstromming _[imavirta Luftstromsveerdi ved [MuumanbHasi ckopoeTs  [Ohuvool [Minimalais gaisa
Iminima lspeed Iminimum 8 lsnelheid minima minima i ed laveste hastighet i i notoka lplismas atrums
A max[Flusso daria a velocia (AT low af meximum —|Flux dai 3Ta viesse |Luffstrom bef hachster [Luchisiroom op [Fiujo de aire a velocidad F\uxo de ar na regulagao [Luftflode vid [Luftgiennomstromming _[imavirta [Luftstromsveerdi ved  [MakcumanbHas ckopocts  [Ohuvool [Maksimalais gaisa
220 3/h @
Qmin m lspeed imum & Imaximale snelheid méaxima lde i imihasti ed hoyeste hastighet i i lplasmas atrums
Qboost Flusso d'ana a velocita |Ar flow at boost speed |Flux d'air a la vitesse _|Luftstrom bei [Cuchtstroom op hoogste [Flujo de aire a velocidad [Fluxo de ar de [Luftfidde vid intensiv imavirta I Ve CKopoCTE [Ohuvool intensiivsel _[Palielinats gaisa
Qmax 575 m3 / h intensiva intensive lsnelheid intensiva idade intensa lhastighet ed intensiv hastighet lintensiv hastighed notoka liruse! lplasmas atrums
SPEmIn di potenza _[Airbomne acoustical A- _[Emission de puissance [Emission der A- A-gewogen [Emisicn de polencia__Poténdia sonora puret akustskt buller [RKUSUSK Aveld [A-painotettu Zaniteho _|Luftbaren, akustisk, A- Anpn akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
Qboost 763 m3/h lsonora A ponderata in |weighted sound Power  [sonore pondérée A dans [gewi ieinde |actstica A emitida no_ [for A- limassa 2egtet lydeffektemission MuHUMansHoii ckopocTn lkaalutud helivdimsuse ~[svértas skanas jaudas
G 5 veloota minima[Emiasion at minimum [l & 2 vit6ses minimum|m der Luft bel germgster _ fucht bi minimale Crare a veloorasd r na regulagéo de uude«emms\app vid ed laveste hasmghe! ed notoka lemissioon lemisija minimalaja
SPEmi 41 dBA lspeed & lsnelheid minima idade minima latruma
min SPEmax i potenza _|Airborne acoustical A |Emission de puissance _[Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia _|Poténcia sonora Lufburet stk bulr [Skueik A-verd J-painotetu ganteho  [ubaren, akueik. A akustiine A- [Gaisa akustiskas A-
Isonora A ponderata in|weighted sound Power  [sonore pondérée A dans [gewi i leinde  facstica A ponderada en ponderada A emitida no. for Avikiadl lydeffektutslipp via luft ~ fiim: qtet lydeffektemission [MaKcAMansHON CKOpOCTH antutud neivaimeume (v skanas jaudas
SPEmax 62 dBA laria a velocita massima|[Emission at maximum ~ [lair a la vitesse in der Luft bei héchster  Jlucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulagéo de uude«emms\app vid ed hayeste hastighet maks\mlnopeude\\a ed lBo3ayLHOrO NoToka lemissioon lemisija maksimalaja
[speed Imaximum (Geblasestufe lsnelheid maxima elocidade maxima [maximihastighet Imaksimumshastighed Imaksimumkiirusel atruma
SPEboost 68 dBA ofenza [Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- krgewogen [Emision de potencia __|Poténcia sonora pufburel akusTski buller [AKUSTiK A-veid J-painotetlu Sanitcho [ uffbaren, akusTsk, A- |3eywovanyienite A npw [Ohukaudne akustiline A- (Gaisa akustiskas A-
t  [sonora A ponderatain weighted sound Power [sonore pondérée A dans inde [acstica A ponderada en ponderada A emitida no- [for A-viktad lydeffektutslipp via luft ~ [imass segtet i cKopocTH lkaalutud helivdimsuse [svértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva [Emission at boost speed |Iair a la vitesse intensive fin der Luft bei llucht bij hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade ludeitokiutsizpp vid ed intonsiv nestighet ~[nopeudela et Intensiv hastigherl  BoaAYLINOTo noToKA misija inataja
PO - Watt Iintensivgeschwindigkeit _|snelheid intensiva intensa ntensiv hastighet Jiirusel atruma
PO [Consumo di corrente in [Power C in de inOff _[Stroomverbruik in de uit- [Consumo de energia en [Consumo de energia no |Effektiorbrukning 1 [Effektforbruk i avslatt tavassa Tslukket T Toka B pexume|Toitetarve valjalllitatud [Energijas patering
Ps 1,80 Watt Imodalita off off mode lcourant en mode off jstand Imodo off Imodo de desativacao _[franlzge istan [tilstand lBbikn (off) Ireziimis izslégta rezima
2 Ps _[Consumo di corrente in [Power C in de in [Stroomverbruik in de _[Consumo de energia en [Consumo de energia no [Effektforbrukning i [Effektforbruk i tavassa I ToKa B pexume Toitetarve ootereziimis _[Energijas patering
Pl Imodalita standby’ tandby mode lcourant en mode stand- [Standby Istand-bystand modo standby Imodo de espera Istandby-lage (standby) loaidiSanas rezima
lby
f 0,7 Pl [Informazioni IAdditional Informations Extra informatie i6 o [Ti [Ekstraopplysninger |Lisétietoja derligere {AononxuTtensHas Lisateave vastavalt [Papildus
’ laggiuntive information é i gemaR |volgens 66/2014 ladicional conforme [adicionais de acordojenligt 66/2014 liht. 66/2014 lasetuksen (EU) loplysninger i MHopmMaums B 66/2014 linformacija
EEI 4272 lsecondo 66/2014  [according to lselon 66/2014 66/2014 la 66/2014 lcom a norma 66/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 |cooTBeTcTBUM C 66/2014 lsaskana ar 66/2014
i 166/2014 66/2014
Qbep 415 m3 / h F [Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koeffizient des [Tijdstoenamecoéfficient [Coeficiente de [Fator de aumentode [T [Ti [Ajan [Ti lAja ILaika palielinasana
del tempo ld'augmentation dans le  [Zeitinkrements incremento del tiempo ~ ftempo lepemet aktors
mps
Pbep 460 Pa EEIl|indice di efficienza _[Energy Efficiency Index [Indice d'efficacité gie-efficiéntie-index [Indice de eficiencia indice de eficiencia i N P  [Energiatohususe indeks Energuas efektivitates
geti locbcbexTurocTy
Qmax 575 m3/h Qbep |Portata d'aria misurata [Measured Air flow rate at [D&bit d'air mesuré a son [Luftdurchsalz, am Punkt _|Gemeten luchtdebiet op [Caudal de aire medido [Débito de ar medido no Uppman luftfiodesvarde |Malt luftmengde ved [Mitattu fimavirta parhaan [Malt luftstrom 1 det [Pacxon sosnyxa, [MGdetud Ghu vooluhulk Izmenla\s gaisa
Inel punto di efficienza |pest efficiency point Imeilleur point d'efficacité [der besten Effizienz Ihet beste-efficiéntiepunt en el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncia|vid bést lpunktet for beste Ihyotysuhteen pisteessa  [optimale driftspunkt usmepenHbiin B TouKe [parima tohususe punktis [plismas at
Whbep 1525 W Imigliore m lHaubonbLweit Visetektivakaia punkta
N locpcpexTuocTy
wi 6.0 W Pbep [Pressione dellaria  [Measured air pressure at [Pression de l'air [Luftdruck, am Punkt der _|[Gemeten luchtdruk op__|Presion de aire medido [Pressao de ar medida no[Uppmatt lufttryck vid Mt Iuftirykk ved punktet [Mitattu imanpaine [Malt lufttryk | det [Masnenne sosnyxa, [M5detud ohurohk lizmeritais gaisa
) Imisurata nel punto di  [best efficiency point Imesurée a son meilleur  |besten Effizienz Inet beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia fponto de maior & or beste virkni lparhaan hyd loptimale driftspunkt lnamepentoe B Touke lparima tohususe punktis [spiedien:
. lefficienza migliore Ipoint d'efficacité lgemessen Imejor lpisteessé lHauGonbLweit Visefektivakaja punkta
Emiddle 263 lux dbercHocT
Qmax _[lusso d'aria massimo _[maximum air flow [Flux d'air maximum Imax. Luftstrom [Maximale luchtstroom _ [fiujo de aire maximo _[Debito de ar maximo _[Maximalt luftfiode [Suurin imavirta [Maksimal luftstrom 7 7 Shuvool simala gaisa
Lwa 62 dBA b plisma_
Woep elettrica [Measured electric power [Alimentation électrique _[Luftdurchsatz, am Punkt _[Gemeten elektrisch [Alimentacion eléctrica [Poténcia elétrica medida [Uppmatt elektrisk [Mitattu sahkon ottoteho |Malt elektrisk effektoptag [[lonava anekTposHepriv,  [Moodetud elektri lIzmerita elekiriska
Imisurata nel punto di ~ input at best efficiency ~ |mesurée a son meilleur [der hochsten Effizienz  fopgenomen vermogen ~ [medida en el punto de  |no ponto de maior fineffekt vid basta lparhaan hydtysuhteen  |i det optimale driftspunkt [usmepetas & Touke voimsussisend parima  fjaudas ieeja
lefficienza migliore int Ipoint d'efficacité essen lop het beste- leficiencia mejor leficiéncia leffektivitetspunkt lpisteessa lHauGonbuweii Ghususe punktis |visefektivakaja punkta
lefficiéntiepunt bebekTBHOCTH
Wi |Potenza nominale del |[Nominal power of the _ |Puissance nominale du_[Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del _[Poténcia nominal do _[Markeffekt for [Nominell effekt til
Isistema di illuminazioneighting system Isysteme d'éclairage  [Beleuchtung Inet Isistema de istema de [nominelle effekt it cucTEMbI il Isistemas nominala
auda
Emiddle [luminazione media del|Average ilumination of _[Eclairage moyen du___[Durchschnittliche verlichting media del édia ittlig belysning [Gjennomsnittlig [Cpenrisn oceeulentocTs  |Valgustussiisteemi idgjais apgaismojuma
Isistema di lighting system on ~ [systéme sur la plaque an het istema de luminacién  produza pelo sistema - [bver kokytan il i Iysstyrke i cncTemsl Ha  keskmine valgustugevus [sistémas
Isul piano cottura he cooking surface lcuisson [Kochfelds \verlichtingssysteem op ~ [en el plano de coccion  [de iluminagao ver komfyrtopp Ipa [BapouHoit narenu uz
Inet kookopperviak Jsuperficie de cogedura [keittopinnalla atavosanas virsmas
Lwa _|Lvello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance _[Schallleistungsstufe bei _ [Geluidsvermogensnivea [Nivel de potencia INivel de poténcia sonora vid iva ved R 0 ved ‘poBeHh sByKomanyerAn  [Helvaimsuse tase %kanas Jaudas imenis
lsonora alfimpostazione jnighest setting Isonore a son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [actistica con el ajuste  [na regulagéo de Imaximiinstélining hoyeste innstilling Inpu i lkorgeimal seadistusel
Imassima lparamétrage maximum ximo lvelocidade maxima lnacTpoiike
ICONSIGLI PERIL __|ENERGY SAVING TIPS |CONSEILS POUR RATSCHLAGE ZUR [TIPS VOOR [CONSEJOS PARA EL |[CONSELHOS PARA _ [RAD FOR IRAD FOR [ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL PEKOMEHTALIMWA 1O ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
IRISPARMIO [1) When you start IL’ECONOMIE UN IAHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA RIN UVOJA ENERGIBESPARELSE [9KOHOMUN NDED [TAUPISANAI
[ENERGETICO ooking, switch on the  [D’ENERGIE [1) Zu Beginn des I1) Schakel de afzuigkap [1) Cuando se comienza [1)Ao comegar a 1) Starta koksflakten  [1) Start kjokkenviften pa |1) Kaynnisté liesituuletin [1) Teend emhzetten ved [QHEPFOMOTPEBNEHMA  [1) Toidu valmistamise 1) Kad Jas sakat

I1) Quando si inizia a
lcucinare, azionare la
lcappa a velocita
Iminima per controllare
I'umidita ed eliminare
lgli odori di cucina
[2) Usare Ia velocita
intensiva solo quando
[strettamente
Inecessario
13) Aumentare la
Velocita della cappa
Isolo quando richiesto
ldalla quantita di vapore
l4) Mantenere pulito i
fivo o pul i della
a per ottimizzare
Fefienza antigrasso e
lantiodori.

range hood at minimum
speed, to control
moisture and remove
lcooking odor
[2) Use boost speed only
hen is strictly
necessar
13) Increase the range
Ihood speed only when
he amount of vapor
imakes it necessary
l4) Keep range hood filter
() clean to optimize
lgrease and odor
lefficiency

11) Lorsque vous
encez & cuisiner,
lactivez la hotte a la
itesse minimum pour
lcontroler I'humidité et
(éliminer les odeurs de
lcuisine
12) N'utilisez la vitesse
intensive lorsque cela
lest strictement
Inécessaire.
) Augmeniez la vitesse
lde Ia hotte seulement
lorsque la quantité de
apeur le requiert.
l4) Veillez a ce que le ou
les filtres de la hotte
Isoient toujours propres,
lafin d'optimiser
I'efficacité anti-graisse et
lanti-odeurs.

[Kochvorgangs die Haube
bbei niedrigster
[Geblasestufe aktivieren,
ldamit die Feuchtigkeit
fabgesaugt und
[Kochgeriiche beseitigt

n

I2) Die

lop de laagste snelheid in
anneer u met koken
lbegint om de
Vochtigheidsgraad te
regelen en kookluchtjes
e verwideren
[2) Gebruik de hoogste
lsnelheid alleen wanneer
ldit beslist is

inur dann benutzen, wenn
Isich viel Dampf entwickelt.
I3) Die Geschwindigkeit
[der Haube nur bei
vermehrter
[Dampfentwicklung
lerhchen

{4) Den oder die Fl\ler der
Haube sauber

[damit die Fett- u
Geruchsmlerung opnmuert

13) Verhoog de snelheid
an de afzuigkap alleen
anneer de hoeveelheid

ldamp dit vereist

l4) Houd het filter/de
iters van de afzuigkap

Ischoon om

Ivetflterings- en

la cocinar, accionar la
lcampana a la velocidad
minima para controlar la
humedad y eliminar los
lolores de cocina

2) Utilizar la velocidad
intensiva slo cuando
[sea

lcozinhar, ligue o
[exaustor na

Jmed min. hastigheten

laveste hastighet nar du
[starter for

Iminima, para controlar a
lhumidade e eliminar os
lcheiros da cozinha
i2)Utilize a velocidade
intensa apenas quando

necesario
3) Aumentar la velocidad
lde la campana sélo
lcuando lo requiera la
lcantidad de vapor

l4) Mantener limpio el
filtro o los filtros de la
lcampana para optimizar
a eficiencia antigrasa y

loptimaliseren

Inér du bériar
o att

nar
ldu begynder
. Saledes

1) B Hauane roroskv
lBKiouWTe BBITSKKY Ha

ffuktigheten och aviégsna
[matos.

2) Anvand den intensiva
endast na

g fieme matosen
[2) Bruk kun intensiv
Ihastighet nar det er helt

(det &r absolut

a
ldo exaustor apenas
lquando a quantidade de
/apor produzido o
justificar
l)Conserve ofs) fitro(s)
ldo exaustor sempre
limpos, para otimizar a
leficiéncia de retengao de
orduras e de cheiros.

13) Oka koksflaktens
Ihastighet endast nar
Istérre mangder anga

[kréver detta.

14) Se till att koksflaktens
iter ar rent/rena for att
loptimera fett- oc

luktfiltrens effektivitet

Ihastighet ved stor
ldampmengde.

l4) Hold kjgkkenviftens
iiter rent/rene for en
leffektiv fierning av fett og
Imatos.

13) @k kun kjokkenviftens
13;

j2 han postamiseksi
keitti

2) Kayta suurta nopeutia
vain kun se

e
) Lisé liesituulettimen

|4 Pida iesituulettimen
[suodatin tai suodattimet
lpuntaina rasvan
Isuodatustehon ja hajun
lpoiston optimoimiseksi

nopeutla vain kun héyryn

lkan du kontroliere
ugthalten og fierne
Imados.
[2) Anvend kun intensiv
Ihastighed, nar det er
lhjst nedvendigt.
() Forag kun

i ckopocTU Anst
[KOHTPONS YPOBHS BRAXKHOCTI
M yaanenus ua kyxuu
lsanaxos.

lalustamisel lilitage
liidikumm Shuniiskuse
Ikontrolii all hoidmiseks ja
ftoidulhnade
leemaldamiseks

lediena gatavosanu,
feslegt minimalo tvaiku
Inostcaja atrumu, lai
Ikontrolatu mitrumu un
laizvaktu édiena
aromatu.

sisse

2)
lckopocTs paboThl BbITsNKM,
[ronbko korga aTo

2) Kasutage il
iirust ainult siis, kui see
lon rangelt vajalik

lnastighed, n
ldampmzengden kreever
(det.

[4) Hold emhettens fedt-
log lugtiiltre rene for at
loptimere deres funktion.

13) MosbiwalTe ckopocTs
[paBoTLI BbITAXK, TOMbKO
[korna aToro TpeGyer Hanwve
lGonbworo konwecTaa napa
k) Nonnepusaitre dunbTp /
pMAbTPbI BLITSKKY B YUCTOM
lcocTosHMM Anst

B)

Iplicikummi kiirust ainult
iis, kui auru

Imuudab selle vajalikuks

l4) Hoidke pliicikummi

fiter/fltrid rasva ja Iohna

leemaldamise tohususe

loptimeerimiseks

yaanenns
bupa 1 3anaxos o roToBKN

[2) lzmantot
paaugstinatu airumu
kai tad, j
Inoteikti nep\eclesams
) Palielingt tvaiky
Inostcaja atrumu tikai
ad, ja tas ir
hepisciesams tvaiku
ldaudzuma
k) Uzturet uru( us)
vaiku n
liruus) i optimizety
tauku un aromatu
Ineitralizesanas
lefektivitati

INorme di rl'erlmemo
[EN/IEC 615!

EN/IEC 60704 2-13
[EN 50564

INormative references: [Normes de reference
EN/IEC 61591 [EN/IEC 615!

[EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704 2-13

[EN 50564 [EN 50564

Relelenznolmen.
[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

s de referencia:
EN/\EC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

INormas de

ICEI' EN 61591

ICEI EN 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

efer
[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[Viitenormit:
[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

Refer
EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

AOKYMeHTBI:
[EN/IEC 61591

[EN/IEC 60704-2-13

[EN 50564

Nor
EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564
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PF LT ‘E MT HUY cz SK RO PL HR SL GR TR BG SR GA
PF [Gaminio mkrokortelés —[Skeda tat Taghr tal- |A 6572014 o karté 4cie na liste informati de pe fisa na karcie na kartici o I ieg oy [Ortin fisi bilgisi, vaprara ° [Bileog Tairge
nformacija pagal Prodott s! Kkapesolatos informacik lvyrobku v souladu s yrobku podra 65/2014 [produsului conform cu  [produktu wediug proizvoda prema lpodatkovnem listu frhakéTa Tou TrpoiévTog  [65/2014'e gore la nponykTa, cbrnacto  [npouseony, npema
S GRUNDIG l65/20 Inormou 65/2014 Inorma 65/2014 l65/2014 65/2014 lzdelka v skladu s [Baoel 6512014 l65/2014 14
l65/2014
M GDSP5470BSCH S [Tiekejo pavadinimas___[isem il-fornitur |A szallito neve [Jméno dodavatele Meno dodavatela [Numele furnizorului Nazwa dostawcy Naziv dobavij ime dobavitelja [Ovopa Tou TpopnBeuth_|Tedarikgi adr ime Ha poctaeumk [Hasve gobasmava [Ainm an tsolathrai
M [Modelio identifikacija _[ldentifikatur tal-mudell _|A készilek tipusszama dentifikace modelu _ [ldentifikacia modelu _[indicativ model identyfikacja modelu _[ldentifikacijski podaci _[ldentifikacija modela [Kwdikog Tou poviéhou  [Model Tanimi MaenTudukaLms na [Osnaxa monena [AitheantGir an mhania
9204953600 modela imonena
AEC _|Metinis energijos -konsum annwali tal- _[Eves aramfogyasztas [Rogni energeticka [RoZna spotreba energie [Consum energetic anual [Roczne zuzycie energii [Godisnja potrosnja [Letna poraba energije [Emoia kaTavaAwon ik Enerji Tukelimi || OA/LIHa KOHCYMaLWA Ha |l ORMWILA NOTPOWHba [I9G Fuinnimh in aghaidh na
AEC 43,3 kWh /a uvartoiimas ai lspotfeba lenergiie levéoveiac leneprus lenekTpuane erepruje  [Bliana
fida [Trieda energeticke] _ [Clasa de eficienta [Klas Razred Razred [Khéon [Enerji Verimiilik Sinifi_[Knac Ha exeprvitta [Knaca enepretcke [Aicme Effeachidiachia
EEC A+ cinnosti liinnosti nergetica ucinkovitosti Jucinkovitosti lamosoonc lecbexryerocT lechukactocTn uinnimh
FDE _ [Skysgio dinaminis [Fluidni Fi B Uz pretogne [Sivi Dinamik Etkinlik _[EcbekTusHoCT Ha [EchvkacocT avnamvike [Effeachtalacht Dinimice
EDE 348 ektyvumas ucinnost lacinnost uginkovitost ldinamike l_ncaccn |nHamvkata Ha dnynaa [bnyuna [Sreabhain
’ FDEC [Skyscio dinaminio [F-Klassi tal-efficjenza _ [Aramiasdinamikai [TFida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamicke] Razred tke |Razred ug [Khaon [Enerji Verimiilik Sinifi__[Knac Ha ecexTvBHOCT Ha [Knaca edpukactocTit  [Aicme Effeachitiachia
FDEC A lase besorolas icinnosti licinnosti ¢ lpretocne dinamike lamosoong Ha pnywna dnynna [Dinimice Sreabhsin
LE  [Ap: [-efficienza tat-Tidwil _|Vilagitasi hatékonysag [Svatelna aginnost [Sveteln ginnost [Eficienta luminoasa Y0ajnosC Swietiha _[Uginkovitost rasvjete [Svetilna uinkovitost _ [@wrenv amodoon [Aydinlatma Verimiiligi _[EcbekTusHoCT Ha Sofars
LE 43,8 lux/Watt focgetbeiba
LEC Klassi tal-Efficjenza _ |Vilagitasi hatékonysagi [TFida svételné Gcinnosti [Trieda svetelne] 1253 0o ofciants [Kiasa wydajnosci [Razred uCinkovitosti  [Razred svetine [KAaon purenvic [Aydinfatma Verimilik _[Knac Ha ebeKTBHOCT Ha |Knaca ewikacHocTh  [Aicme
LEC A |&ase dwil lbesorolas Gcinnosti luminoa: lswietinej rasviete lucinkovitosti lamédoong ISinifi loceTssane locseTrberba [Solais
GFE _[Riebaly filtravimo I tal- [Zsirszlirési hatékonysag [Ocinnost protitukové  [Ucinnost filtrovania tuku Eﬁc\en;a de filtrare ydajnos¢ filtracji UG filriranja | 500N ag Fillresi Verimliligi _|EheKTMBHOCT Ha [EcbukacrocT [Effeachtilacht um Scagadh
GFE 732 % lefektyvumas Filtrazzjoni tal-Grassijiet fitrace ntigrasimi duszczu protiv masnoce rotimascobne fltracije _[girpapiouarog Aimroug MNTpUpaHe Ha MasHuHW_[bunTpupatsa mactn __[Gréisce
) ° GFEC |[Riebaly filtravimo -Klassi tal-Efficjenza tal- |Zsirszarési hatékonysagi [TFida Geinnosti [Trieda Gginnosti lasa de eficienta [Klasa &filtracji |Razred uti Razred ¢ ko emeoonc ag Fillresi Verimiiligi _[Knac Ha ecbexTvBHoCT Ha [Knaca edpukackocT  [Aicme Effeachtdlachia um
GFEC D klase joni tal lbesorolas protitukové filtrace itrovania tuku lpentru filtrarea fuszczu filtriranja protiv. cobne filtracije: imoug  [Smifi Ha MasHHN mactn  [Scagadh Gréisce
intigrasimi
Qmin_[Oro srautas minimaliu__[I-Fluss tal-Arja Minimu__|Légaramlas minimalis [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri [Flux de aerla viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [zragni pretok z [Por apa otV eAdyioT [Minimum hizda hava  [Beaaylien noToK Mpu [[TpOTOK BasAyxa npi _[Aershreabhadn osta lo
Qmin 220 m3/h lareiciu /aqt uzu normali ffordulatszamon minimalni rychlosti Iminimainej rychlosti  [minima lpredkosci i j brzini hitrostjo fraxotnra lakis opocT j Gpantn  [onat
lpana
7 h Qmax__[Oro srautas maksimaliu_[I-FIuss tal-Arja Massimu [_égaramlas maximalis [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri [Flux de aer la viteza __[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zzragni pretok z najvegjo [Pon aépa ot péyioT  [Maximum hizda hava  [Buaaywen notok npu  [[poTok Basayxa npu_ [Aershreabhadh Uasta le
Qmax 575 m 3/ loreiciu /aqt uzu normali i rychlosti rychlosti  [maxim: lpredkosci maksymalnej |maksimainoj brzini lhitrostjo fraxomnra lakis ckopocT panku  [gnathusaid
pana
Qboost 763 m3 / h Qboost [Oro srautas esant T-FIUss T A il modalia | garamias intenziv [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri [Flux de aer Ia viteza __[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok pri [Por aépa oty éviovn  [Yogun hizda hava akisi [Bb3ayLUIeH noTok npi [Mporox Basayxa npu__ [Aershreabhadh ag an
greiciui BoaEzonan a’qawwa  fordlatszamon intenzivni rychlosti lintenzivnej rychlosti lintensiva lpredkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini lintenzivni hitrosti raxornra WneHa cKopocT Inojauakoj 6panHm pana “,':,2,5[32’“ /an socrd
SPEmin 41 dBA SPEmin Garsmm slegm lygis ore L-Emlssmm]iel Akustici, |Levegdben mért A Emise pmmérného Vzduchom Sireny [Emisii de putere sonora Em\sla dzwleku przy  [Emisija zvuéne snage A-[Raven emisie] hrupaA [Excropm oTaBpiopévng [Minimum hizda [A-npeternena ssykosa  |Tonnepucana chara  [Asti Cumhachta Fuaime A-
ant minimaliam ippezati ghall- sszint minimalis A fakusticky tiak A merany [ ponderatd la aer cu  [predk u zraku na upri [xnTIKAG loxUog A oTov” [navadaki akustik A~ MOLUHOGT npy usXebpRsHe faByKa emmToBaHOT Kpos [ualailhe ar an luas iosta
SPEmax 62 dBA reiciui Affil-velocita minima  [fordulatszamon ldo vzduchu 0 vzduchu pri iteza miniméa Iminimalnoj brzini aman;si nirost lagpa oty eAdxiomn lagiriikh ses Giicii le aTMocchepara npu lBa3nyx npu MuHMMankoj
minimalni rycmosu rychlosti fraxgrnra pocT lGpavtin
SPEboost 68 dBA SPEmax [Garsinlo slégio Iygis ore |L-Emissionifiet Austi, LevegBben méri A Emise primémého Vzduchom Sireny [Emisii de putere sonord [Emisja dzwieku przy _”[Emisiia zvuEne snage A-[Raven emisie hrupa A, [Exmour] ota@piouévnc |Maximum hizda [A-nperernena asykosa  |[lonaepvicana chara _[Astd Cumhachta Fuaime A-
lesant maksimaliam  [ippezati ghall-frek int maximalis geonu A [kusticky tak A merany (A ponderata la aer cu  frek irane u zraku na upri [nxnTIKAG loxUog A oTov’ |havadaki akustik A~ [MOLIHOCT npy usXBbpRAHe sByka emmTOBaHOT kpos [ualaithe ar an luas uasta
lgreiciui |ATfil-velocita massima  [fordulatszamon ldo vzduchu f‘ 0 vzduc iteza maxima Imaksimalnoj brzini aived) hirosti lagpa ot péyiotn lagirikh ses Giicii le aTMocchepara npu lBaanyx npu
PO - Watt maximalni rycmosu max\ma\r\e| rycmosn fraxotnTa misyonu IMakcumanHa ckopocT Imakcmankoj Gpanm
1EPEboost Garsinio slégio lygis ore |L- Emissionife! Akusici, [LevegBben méri A [Emise prumerneho zduchom Sireny [Emisii de putere sonord [Emisja dzwieku przy  [Emisia zuEne snage A-[Raven emisie frupa A, [Exmiour ota@piouéwnc|Vofun hizda havadaki [w-npeternena saycosa _[Flodaepucania crara 18l Curhachia Fuime A
Ps 1,80 Watt lesant didéjanciam ippez i1 int intenziv kustiky tiak A merany |& ponderata Ja aer cu  preckosei i raku na Zrakuprl XTIKIG loyGoc A ooy akustic A-agiidy ses MOLHOGT TpA KRXBLDARKo RBYKA GMIITORaHOT P03 jualaithe ar an dianluas no
’ lgreiciui A fil- velocma intensiva  ffordulatszamon ldo vzduchu pr. mtenzwm 0 vzduchu iteza intensiva intenzivnoj brzini intanzivni nitrost laépa oty éviovn (Giici Emisyon ls armocdbepata npu lBasayx npu nojauaroj (A1 luas teisithe
rychlosti lintenzivnej rvchlostl [raxoTnTa Mnexa ckopocT [pantmn
PI PO [Energijos i-konsum tal-energia fil- off (ki) [Spotreba proudu pri _ [Spotreba energie v [Consum de curentin _ [Zuzycie pradu w trybie [Polrosnja elekiricne  [Poraba toka v nacinu__[KaravaAwon peopatos  [Kapall modda Gig [KorcymaLs Ha enepryis 8[ToTpoLUa enekTpuare [did cumhachia agus & sa
f 07 prlelalsul esant Imodalita Mitfi lizemmodban rezimu off rezime vypnutia Imodul oprit [wytaczonym lenergije u nacinu "off"  [izklopa lom Aermoupyia off [Tiketimi lerepruje y [mhéd muchta
jun
2 Ps Energuos ii-konsum tal-energija fil- andby’ [Spoteba proudu pri _ [Spotreba energie v [Consum de curentin _ [ZuZycie pradu w irybie |Potrosnja elektricne  [Poraba toka v nacinu __[KaTavaAwon pevparog [Bekleme modunda giig [KoHCyMalivst Ha eHeprita B[ 1oTpoLU-a enexTpudHe [[did cumhachta agus & sa
EEI 422 prietaisui dirbant imodalita Stennija (Keszemet) Gzemmbdban rezimu standby lpohotovostnom rezime  [modul standby lgotowosci lenergile u nacinu Istanja pripravljenosti  Jom Aermoupyia avapovig fiketimi lpexvim Ha roToBHOCT lerepruje y crarby [mhéd fuireachais
’ budéjimo rezimu ['standby" InpunpastocTn
Qbep 415 m3/h Pl Papildoma Informazzjoni [Tovabbi il aciok a Doplii ti informacje Dodatne informacije[Dodatne informacije [EmiAéov 66/2014’e gore ilave [NonbnHuTenHa {QonatHe Faisnéis Bhreise de
informacija pagal  [Addizzjonali skont [66/2014 szerint informace v souladufinformécie podla  |suplimentare dodatkowe wedtug |prema 66/2014 skladu s 66/2014 [rAnpogopieg Bdoer |bilgi réir Uimh. 66/2014
pbep 460 Pa 66/2014 INru 66/2014 |s normou 66/2014  |66/2014 conform cu norma  [66/2014 66/2014 lcbrnacHo 66/2014 npema 66/2014
66/2014
Qmax 575 m3/h F|Laiko padidgjimo [Fattur ta' zieda fil-hin___[ldénvelési egyltthato [Koeficient naristu v |Faktor zvySenia Gasu__[Coeficient de crestere a [Wspoiczynnik wzrostu w [Koeficient povecanja _[Koeficient podaljsanja _[FuvieAeoTg augnong  [Stre artis faktord [Koecpuuvien Ha [®akTop [Fachtéir méadaithe ama
aktorius |case impului lczasie lvremena |casa frou xpdvou lHapacTsare Ha Bpemeto |noseharba
Whbe 152 5 w EEl  [Energijos efekiyvumo _|L-Indici tal-Efficienza _[Energiahatékonysagi mutaté _[Ukazatel energefické _[Index energeticke] indice de eficienta 'skaznik wydaj indeks indeks Atw’nng [Enerji Verimiilik Indeksi |iHaekc Ha enepruiina _ |ViaeKc enepreTcke [Iinéacs Effeachtdlachta
[ 4 indeksas 4 acinnosti licinnosti q lechexruarocT " [Fuinnimh
| Qbep [lSmatuotas oro srauto _|Ir-rata tal-fluss tal-arja _|A legjobb hatékonysag mellett [Pratok vzduchu méreny [Prietok vzduchu merany [Debit de aer masurat in [Przeplyw powietrza _[Dotok zraka izmjeren na [Zracni pretok, izmerjen nup o HeTpnpévn [En verimii noktada Wamepen y aersreala tomhaiste
W 6,0 W antykis esant Imkejla fil-punt tal- Imért Iéghozam lv bods nejvy: bode najlep: punctul de eficienta  [mierzony w punkcie o mjestu najbolje lori tocki najvegje foto. anpuo kaAUTepng - [Olgillmiis hava akis |6 ToukaTa Ha Hai-BUCOKa [y TauKkw Hajsehe [2g an bpointe éifeachtula is
- dzial lefficjenza massima ucinnosti lucinnosti ptima i j wydajnos Gi forani lecbexTuerocT lechukactocTn earr
Emiddle 263 lux asku _ — — , ___ _
Pbep [Smatuoto oro siégis _[I-pressjoni ta-arja. [ Tegjobb hatékonysag mellett [Tlak vzduchu méfeny v_[Tlak vzduchu merany v_|Presiune de aer [Cisnienie powietrza _ [Tlak zraka izmjeren na_[Zracni tlak, izmerjen pri_|[lieon aépa petpnpévn  [En verimii noktada [Miamepero svanywHo  [Meperi npuTiicak [Réta aerbhrd tomnaiste ag
L 62 dBA lesant didziausiam imkejla fil-punt tal- Imért Iégnyomas lbods nejvyssi Gcinnosti [oode najlepsej Gcinnosti masurata in punctul e~ mierzone w punkcie o [mjestu najbolie ocki najvecje loTo anueio kaAGtepng  [dlgiilmiis hava basinci  |Hansirane 8 Toukata Ha  [sasayxa y Tauki fan bpointe éifeachtila is
wa lefektyvumo taskui lefficjenza massima leficienta optima Inajlepszej wydajnosci _[uinkovitosti Lisinkowost! Jamoong lHait-BuCOKa edpexTuBHOCT |Hajbehe edukacHocTn  [EAT
Qmax__|Maksimalus oro srautas [I-luss massimu tal-arja i pratok ok vzduchu_[flux de aer maxim [Maksymalny przeplyw _[maksimalni protok zraka [najvecji zratni pretok  [éyiom por aépa [Maximum akis hizi BLIAyLeH npoToKk Uasta
lvzduchu owietrza InoTox lpasnyxa
Whep _[lSmatuota elektros galia [I-kontrib [A Tegjobb mellett drické napajeni ___|Elektricky pnkon merany[Alimentare electrica _ [Zasilanie elekiryczne _[Elektricno napajanje  [Elektricno napajanje,  [HAEKTpIK Tpo@od00ia  [En verimii noktada Miameperia enekrpuecka |Mepera ynasna fonchur cumhachta leicurt
lesant didziausiam flettrika mkeuel i punl Imért sloktromos betapiaias ené v bode nejuySsi v bode najiep Imasurata in punctul de [mierzone w punkcie o fizmjereno na mjestu  fizmerjeno pri tocki uerpnpévn oto oneio  folgiilmis elekirik giig  [MowMocT B ToukaTa Ha  fenekTpuita cHaray  [lomhaiste ag an bpointe
ui aginnosti lginnost leficienta optima § najbolje Inajvecje lkaAUTepng amédoong  [girisi [Hal1-B1COKa eheKTUBHOCT [rauku Ha]aehe ifeachtilachta is fearr
Wi |[Nominali apsvietimo __[l-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges |Ji ity vykon [Putere nominala a [Moc znamionowa [Nominalna snaga [Nazivna mog sistema _ [OvopaoTik 10xG6 Tou sisteminin MOLLHOCT Ha Hara [Cumhacht ainmnicil an
istemos galia istema tat-tidwil itmé Isystému osvétleni ystému osvetlenia istemului de iluminat ~ fsystemu lsustava rasvjete i Qwniopoy  [nominal giicii cucTema  [cucTema oceeTrbersa - [chorais soilsithe
loswietleniowego
Emiddle [Vidutinis virykiés [Fuminazzjoni medja A Viiagitast rendszer & osvatlent & osveflenie _[luminare medie a [Srednie 08 jec osvellilev  [MEOog Qwriop6g 10U [Pisirme alaninda [Cpearo oceerssare va _[pocedna jauna Mieansoilsiu an chorars
lpavir iaus ap’vietimas tat-tidwil fug a fozélapon Isystému osvétleni varné [systému osvetlenia na  [sistemului de iluminat pe|systemu na powierzchni [sustava rasviete na Isistema osvetlitve na QuTIOOU sisteminin cucTema  focseTrbetba Ha rpejHoj - [Silsithe ar an dromchla
i ap! vietimo sistemos  fil-wic¢ ghat-tisjir p arnej plita lgotowania povrsini za kuhanje  [kuhalni povrgini lomv emgaveia eoniov  Jortalama leBpx TTa 3a
roTeene
Lwa _[Garso galios lygis esant | fiet Akustici, maximalis _|[Hladina akustického __|Hladina akustického _ [Nivel de putere sonora [Poziom dZwigku przy _[Razina zvucne snage nalRaven hrupa pri najvisi [21a8pn nxnTikic 10x00g [En yksek ayarda ses [HuBO Ha ssykosa [Fv80 3Byure crare npu [Asts Cumhachia Fuaime A-

lauksciausiam
nustatymui
ENERGIJOS
[TAUPYMO PATARIMAI
1) Kai jungiate virykle,
junkite trauktuva
iminimaliu greiciu, kad
lsumazéty drégme ir
baty pasalintas kvapas
erdant arba kepant

maista,
[2) Naudokite greitio
pagreitinima tik tais
latvejais, jei yra tikrai
reikalinga.

b Padidnikie trauktuvo
loreit; tik tuomet, kai dél
Bary kiekiota yra

ippezati ghall-frekwenza
|A fil-velocita massima
UGGERIMENTI GHAL
UZU KORRETT
ISABIEX JITNAQQOAS L -
IMPATT AMBJENTALI:
1) Ixghel l-estrattur fug
elocita minima meta
ibda ssajjar u hall
imixghul ghal ftit minuti
jara li jkun lest it-tisji.
[2) Zid il-velocita biss
[Fkaz ta” ammont kbir ta’
urn
elocitajiet) intensiva(i)
Feitwazzionijiet estrami
13) Ibdel il-filtru tal-
aham meta mehtieg

beallitasnal

[ENERGIATAKAREKOSSAGI
NACSOK

1) A fozés megkezdésekor a
llegkisebb sebességfokozaton
kapcsolja be a paraelszivét a
Inedvességtartalom
[szabalyozasa és a konyhai

miniméini rychlosti, aby
lvia pod konirolou

=
4

[2) Inten

lsa umozni odsavanie
Ihkosti a eliminacia
lpachov z kuchyne

lcaak nagyon indokor esetben
lalkalmazzon

[3) A paraelszivo sebességét
lcsak akkor névelje, ha ez
lindokolt a gézmennyiség miatt
l4) Az optimalis zsirszirési és
Iszagmentesitési hatékonysag

[2) Intenzivni rychlost

2) fvnu rychlost
pouzivajte, iba ked je to

pouze tehdy,
estlize je to opravdu
nezbytné

3) Rychlost digestore
[zvyste pouze tehdy,
jestlize to vyzaduje

3) Rychlost odsavata
lpar zvyste, iba ked'si t
MNOZStvo par
18 Fiter aicbo ftre
dsévaca par

lgatiti, porniti hota la
iteza minimé pentru a
lcontrola umiditatea si
lpentru a elimina
imirosurile din bucétarie
[2) Utilizati viteza
intensiva doar atunci
and st neaparat

3) Mérm viteza hotei
ldoar atunci cand

lgotowania, uruchomic
lokap z predkoscia
Iminimaina tak, aby

lusuwac zapachy
2) Predkosci mtensywne
ac tylko w
ytuaciach wyiatkowych
I3) Zwigkszaé predkosé
lokapu, tylko wowczas,
lody wymaga tego ilos¢
ar)

ilkuhanja

Inapu na minimalnu
brzinu za kontrolu viaga
i uklanjanje mirisa od

2) Koristite intenzivnu
rzinu samo kad je

3) Povecaite brzinu
Inape samo kad to
lzahtijeva koli¢ina pare
l4) Odrzavaite Cistim

Inajman;si hitrosti, da
lahko nadzirate viago in
lodstranite kuhinjske

Ol
[2) Intenzivno hitrost
uporabne samo takrat,

© je to nujno potrebno.

[B) Povisajte hitrost nape
lsamo pri vegji kolicini
€.

are
l4) Fitter oz. filtri nape

uayeipepa, avaBeTe Tov
oty

[eAdxioTn TaxGT™Ta yia va
leAéyEeTe TV uypaoia kai
& EEGAEIETE TIC 00pEG

frng Kougivag

[2) Xpnatorioeire v
leviovn Taxurnia pévo
l6rav eivai amoAGTLg
mapairo

nem

ontrold icin minimum

lhizda daviumbaz:

lcalistirin ve yemek

[Kokularini ortadan

Ikaldirn

[2) Yogun hizi yalnizca

Iesiniikle gereki oldugu
aman kullanin.

Sadece buhar

13) Augavere mv T

patopa, 3a
lHamanue BnaxHocTTa
|na npemaxwete

of roTeeHe
[2) Manonasaiite
lycunenara cropocr camo
loraro e ocobero

6paunn aa
lovcre perynucanyt
lBnaxHOCT W yKnoHMA

) Mojauany Gpauny
lpana kopucTuTe camo

lHeoGxonumo. lkan je GaLu HeonxoaHo.
) Moswwere cropoctta  [3) Bpanky pana
lha xorato i

lcamo kapa je To

[konu pil maximainim - vykonu pri maximainom [a setare maxima lustawieniu Imaksimalnoj postavei  [nastavitvi lom péyiomn puBion  [giicti seviyesi IMOLYHOCT Npu Haii-BUCOKa [HajBuLLo] BpeaHocTi - [ualaithe ar an luas uasta

nastaven nastaven i

[RADY PRO QDPORUCANIA NA  [RECOMANDARI ZALECENIA [SAVIETI ZA [PRIPOROCILA ZA [EYMBOYAEZ FA THN [ENERJIDEN CHBETM 3A ICABETW 3A IITEARY [VIOL TAI LE HAGHAIDH

ENERGETICKOU USPORU ENERGIE  [PENTRU REDUCEREA [DOTYCZACI ENERGETSKU IVARCEVANJE ZE [EEOIKONOMHEH [TASARRUF MKOHOMMS HA EHEPIMJE USAID CHEART D'FHONN
ISPOR! Ked zatinate varit, |CONSUMULUI DE OSZCZEDNO$CI USTEDU ENERGIJO [ENEPFEIAZ IKONUSUNDAKI [EHEPIUSA 1) Kag nouxeTe aa éggﬁﬁ:‘ﬁ&’f AN

1) Kdyz zaginate vafit,  [aktivujte odsavaé par pri ENERGIE 1) Kad se zapoéne's (1) Ob zadetku kuhanja 1) Otav apxiere 1o [TAVSIVELER 1) Korato sanousate na  |kysare, ykmyuure YA

[spustte digestor s Iminiméine] rychlosti, &im 1) Cand incepeti sa 1) Foy rozpoc eciu kuhanjem, ukfjucite Klopite napo pri 1) Pisirmeye roTeuTe, BrnioueTe lacnuparop y "as AIR an cochall ar an

1)

Juas fosta nuar a thossich

i ag cécaireacht

foinigh ag it ¢ ar oadn
Gpla néiméad n

nheldh an chécaueach(

phett ann agus na hséid
n Iuas n6 na luasanna

rEISI(hE ach amhain i

lgcasanna romchiiseacha.

o frosa e i X
Ibiex tikseb |-ahjar lerdekében tartsa tisztan a [mnozstvi vypart ludrZiavajte Cisté, aby sa canutalea de abur ffltar ili filtre nape za Imorajo biti vedno Cisti za jav Urruple ucvuAn kadar daviumbaz hizini [nopaau KOMMYECTBOTO  |HEONXOAHO 360 B Clu"f‘tﬂgﬂ"e no scagairl
4) Traukluvo filtras (-ai) efflcjenza fit-tnaqgis tal- [sziirét vagy szroket. 4) Udrzujte fl\tr/fl\try loptimalizovala ich ne acest lucru I4) Aby zachowac loptimiziranje Injihovo vegjo frrog6 Inapa. [onnumne ucnapersa. 53180 TS S AT 09
uri bati Svarus (-Gs), kadfirwe] (lgostor Gsis/e, aby  [d6innast prs zachytavani [f) astral fitrul sau Ci rotiv 8¢ ) Rabupicers 10 giktpo 1) vag ve koku énleme [4) Monabpxaiite 4) Onpxasajre lbeachulacht aige | gosnai
riebalai ir kvapai baty  [4) Rt i1 iltrui) tal- byla optimalizovana fiuku a pachov iitrele hotei curate lisuwenia tuszczu oraz [masnote fprotiv mirisa. ftinkoviost n Ii 10 giAtpa Tou gini arttirmak igin (o p Imaidir le laghda bolaih
Kalinami efektyviai lgrassijiet meta mehtieg p da lpentru a optimiza okapu ¢ vonjav. via pia filtresi veya paTopa uucTY, 3a Aa |aa GcTe on Glan an scagaire n6 na
biex tikseb |-ahjar protizapachova Eficienta antigrasimi si ity musz3 byt czysio. fmo amodomkn iltrelerini temiz tutun. acTh U cagain grisce nuai i g4
lefficjenza tal-fitru tal- cinnost lanitmirosuri lamroppégnan Tou Aimoug lecbextusriocTra no lMvpyca. fonas go mbeidh
lorassijet, ke €EGAEIpN TV OGNV va gcgga(e réisce Sezchi
I avpyammre.
Normatyvings [Standards ta Refer a | Eni normy: Ené hormy:  [Norme de referins:  [Zgednogt 2 normai: [Refcrenine norme: Eni ApéTuma [Oyuimast gerek Ha Tagartha:
puorod ENJIEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 615 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 feferansia lHopmaTueHa ypen6a:  [EN/IEC 61591 ENJIEC 61591
[EN/IEC IEN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704 2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC [EN/IEC 61591 [EN/IEC 60704-2-13 EN/IEC 60704-2-13
ENIEG 60704213 EN [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 ENIEC 60704213 [ENNIEG 0704-2-13 [EN 50564 EN 50564
[EN 50564 [EN 50564 N 50564




